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AATENCI(')N

Este equipo debe ser utilizado o supervisado de forma continua por un
profesional idéneo y capacitado en cuanto a su uso y aplicaciones.

A ATENCION

Ademas de la informacion contenida en este manual, es necesario que el profe-
sional actuante cuente con una formacion clinica adicional.
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Introduccion

La piel regula importantes funciones en
el organismo:

- Proteccion.

- Intercambio con el medio exterior.
- Regulacion de temperatura.

- Informacion a través del tacto.

- Barrera para el paso de liquidos
y sustancias.

- Sintesis de vitamina E.

Esto da cuenta de la necesidad de mante-
nerla saludable.

Libera es un equipo para microder-
moabrasiéon con puntas de diamante, indi-
cado para devolver a la piel su textura ho-
mogénea y luminosidad. Puede emplearse
en patologias puntuales, o bien para mejo-
rar la calidad de la piel, que va perdiendo
su morfologia con el paso del tiempo y la
radiacion solar, entre otros factores.

La microdermoabrasién con puntas de dia-
mante es una efectiva técnica de peeling
mecanico que afina el estrato corneo
barriendo las células muertas y mas en-
vejecidas de la piel. Ademas, su efecto de
succion, activa la microcirculacion, mejoran-
do el trofismo de los tejidos.

Por el doble efecto de microdermoabrasion

y succién, se consigue como resultado una
piel radiante, mas permeable a principios

Introduccion

activos y de una textura mas firme y ho-
mogénea.

La piel esta constituida por tres capas bien
definidas: la epidermis (la mas

superficial, rica en queratina), la dermis
(rica en vasos sanguineos, colagenoy
elastina) y la hipodermis (la mas profunda,
capa adiposa del organismo).

La microdermoabrasion actua a nivel de la
epidermis (estrato corneo), que esta consti-
tuida por células que, al perder su nucleo y
volverse planas, forman una capa muy fina
que se descama.

Libera cuenta con:

5 programas preestablecidos y la posibili-
dad de guardar personalizados; opcién de
ajuste manual de los distintos parametros,
pantalla tactil, filtro reusable, mango de
acero inoxidable, regulador de nivel de suc-
cion, control de operacion por pedal.

Ademas, se provee con un generoso set de
9 puntas de diamante de diferente granu-
lacion y tamano. Los distintos tamarfios de
las puntas permiten optimizar el trabajo tan-
to en zonas pequefias y de dificil acceso,
como en areas de mayor superficie, para
abarcarlas en pocos minutos.

Las distintas granulaciones dan al terapeuta
la opcidn de elegir la abrasién mas conve-
niente segun el paciente; a mayor granu-
lacién, mas abrasivo sera el efecto.
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Con pedal accionador de succién

Libera ofrece, ademas, la comoda prestacion de trabajar con el pedal

accionador. Con esta funcion el terapeuta puede aplicar la succion cuando lo considere
conveniente, evitando tracciones innecesarias de la piel en zonas delicadas.

ATENCION
Este equipo debe ser utilizado o supervisado de forma continua por un profe-
sional idoneo y capacitado en cuanto a su uso y aplicaciones.

Introduccion 4
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Set de 9 puntas de diamante, mango y pedal.

Presentacion del equipo >
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vianual de equipo

L i be r& MICRODERMOABRASION

CON PUNTAS DE DIAMANTE

Este equipo debe ser utilizado o supervisado de forma
continua por un profesional idéneo y capacitado en r
cuantoasuusoy aplicaciones. ' ad [-

oy
on, referirse al manual de usuario h

incorpore a

los productos de nue INICIAR

1- PANTALLA TACTIL.

2- ENTRADA PEDAL.

3- ENTRADA PARA MANGUERA DE MANGO.
4- TECLA ENCENDIDO

5- ENTRADA CABLE ALIMENTACION.

Descripcién de controles 6
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Medidas de
seguridad
p

Antes de atender a un paciente, lea atenta-
mente las instrucciones de este

manual. Comprenda las limitaciones y ries-
gos vinculados al uso de cualquier equipo
de electromedicina.

Procedimientos de uso distintos a los es-
pecificados en este manual pueden oca-
sionar riesgo de lesion para el paciente y/o
el terapeuta.

. Mantenga este equipo fuera del
alcance de los nifos.

. El paciente debe estar siempre a la
vista del profesional.

. Asegurese de que el equipo esté
conectado a tierra a través de un enchufe
de suministro de energia con toma de tie-
rra que cumpla con los cédigos eléctricos
nacionales y locales aplicables.

. La conexion simultanea al paciente
de este equipo y de un equipo de radiofre-
cuencia, puede resultar en quemaduras en
el lugar donde se manipulen los accesorios
y en posibles inestabilidades en la forma
de onda de salida y en los indicadores de
funcionamiento.

. Tener en cuenta que este equipo
NO es apto para el uso en presencia de

Medidas de seguridad

atmosferas explosivas o mezcla inflamable
de anestésicos con aire o con oxigeno u
oxido de nitrégeno.

Atencion

La operacién del equipo en '
cercanias a un aparato de

terapia por ondas cortas o microon-
das puede traer aparejado inestabi-
lidad en la forma de onda de salida y
en los indicadores de funcionamien-
to, ocasionando dafios en el equipo.

. El equipo no presenta ninguna parte
reparable por el usuario. No lo abra ni lo
modifique, ya que en su interior existen
tensiones elevadas y partes mecanicas en
movimiento que pueden comprometer la
integridad del usuario. Cualquier desper-
fecto o falla consulte con el representante
autorizado.

. Utilice solamente los accesorios
proporcionados por el fabricante, maneje
los mismos con cuidado, un uso inade-
cuado puede afectar negativamente sus
caracteristicas.

. No debe ingresar en el equipo
ningun material o liquido externo como
agua, inflamables, objetos metalicos, etc.,
ya que podria dafarse y producir descarga
eléctrica, fuego o lesiones al paciente y/o
al terapeuta.

. A la hora de cambiar los fusibles,
hagalo por iguales a los originales en

7
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cuanto a tipo y clase. Esto para mantener . La correcta desinfeccion es impor-
la proteccién contra el riesgo de fuego. tante para evitar la contaminacion cruza-
. Este equipo si no se instala o no da entre pacientes.
se usa de acuerdo con las instrucciones
puede producir interferencias perjudiciales
para otros equipos cercanos. No obstan-
te, no hay garantia de que no ocurran
interferencias en una instalacion particu-
lar. La interferencia particular para otros
aparatos se puede determinar encendien-
do y apagando este equipo. Para corregir
la interferencia, el usuario dispone de

las siguientes alternativas: reubique el
aparato receptor, aumente la separaciéon
entre los equipos, conecte el equipo en un
enchufe diferente del que estan conecta-
dos los otros equipos y/o consulte con el
Departamento Técnico de la Fabrica.

. Durante su uso, no colocar en
vecindades a otro equipo generador de
calor.

. Se recomienda revisar periddica-
mente la integridad de las aislaciones de
los cables de conexion, de linea, de la
manguera y del gabinete.

. Controle que la manguera vy el filtro
estén bien conectados al equipo, para
evitar pérdidas de aire.

. El pulido de la microdermoabrasién
en ningun caso debe llegar al sangrado.
Esta técnica debe restringirse al nivel mas
superficial de la piel: la epidermis (estrato
cdrneo).

Medidas de seguridad 8
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Manual-de equipo

Antes de encender el equipo verifique que No tape las rejillas de ventilacion, mantén-

el cable de linea de alimentacion se en- galas siempre libres para asegurar el buen
cuentre enchufado a una toma de corriente  funcionamiento:
y al equipo.

Conecte la manguera, la salida se encuentra en la parte posterior del equipo:

Utilizacion
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Encienda el equipo, podra visualizar la siguiente pantalla de inicio:

Programas
v Psreestahlemdos ‘- TIEMPO min:seg

ELEGLTMH 10:00
M SuUCCION

|

N Pedal sin

@ retencion

Info Prog. Personalizados

2

Iniciar

4> 4> <>

Libera cuenta con 3 modalidades de trabajo (a utilizar segun la expe-
riencia del profesional) Automatica, Manual y Personal.

Modalidad automatica

Programas
v Psreestahlemdos ‘ TIEMPO min:seg

10:00

CEC
M SUCCION

Iniciar

| &

N Pedal sin
retencion

4> 4> <>

.

lnl'ﬁ. Prog. Personalizades

Utilizacion
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Modalidad Manual

Programas
v Preestablecidos ‘, TIEMPO min:seq

}ﬂ% 10:00
E‘r 25
g Pedal sin |
@

retencion
info Prog. Personalizados

Programas

v Preestablecidos ‘, TIEMPO min:seq

SELECCIONAR

. 10:00
M SUCCION

S

- Pedal sin

. retencion
@

Info Prog. Personalizados

Modalidad personal

Utilizacion
iNDICE




Manual-de equipo ok |

Modalidad Automatica
*Cabe destacar que en esta modalidad,
Se refiere a los programas preestablecidos una vez comenzada la sesion, si desea
con los que cuenta el equipo. Libera dis- cambiar de programa, debera primero
pone de 5 programas. finalizar el tratamiento iniciado. Esto por
Normas de Seguridad.

Conecte el cable de alimentacién y encienda el equipo, desde la parte posterior del
gabinete:

En el area de programas preestablecidos, con las flechas arriba-abajo seleccione el pro-
grama a utilizar, podra visualizar los distintos programas segun diferentes zonas:

Proteccion salar

Info Prog. Personalizados

Utilizacion
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Una vez seleccionado el programa, precione INICIAR.

vEETTE A

TIEMPO min:seq

. . 07:00

SUCCION

40
- _
Timer

I

SELECTA: Linea Higiene y
Proteccion solar

Info Prog. Personalizados

El protocolo de trabajo se cargara de acuerdo al programa seleccionado.

En la pantalla podra leerse: “EQUIPO FUNCIONANDO:
Es necesario tener presente el parametro “MODQO” seleccionado (ver apartado uso del
pedal, pagina 18).

3- Estrias (por zona).
v A

Punta 150 TIEMPO min:seq

07:00

SUCCION

g

SELECTA: Linea Higiene y
Proleccion salar

A
v
A
v
A
v

Utilizacion
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Cabe destacar que podra modificar cualquier parametro mientras el programa se
encuentre activo (la imagen se modificara a corporal completo). Para ello ajuste los
valores segun necesidad:

Programas
v PerelestEgcbllenc':dom o A TIEMPO min:seg

10:00

M SUCCION
A

" .
- =N

Si quisiera suspender el tratamiento (pausarlo), presione PAUSAR.

viE A

TIEMPO min:seg

07:00

SUCCION

Iniciar

SELECTA: Linea Higiene y
Prateccidn salar
-

EQUIPO
PAUSADO

A
v
A
v

A
v

Utilizacion
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Para finalizarlo de forma anticipada, presione DETENER.

vEEEE A

TIEMPO min:seq
07:00 @

Iniciar
SUCCION

SELECTA: Linea Higiene y
Prateccion solar

EQUIPO '
PAUSADO

Utilizacion
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Modalidad Manual

En esta modalidad el profesional puede
modificar manualmente todos los paramet-
ros con la finalidad de adecuar el uso del
equipo a

- Conecte la manguera en el equipo:

cada paciente y a su propia evolucion.
Cabe destacar que la configuracién de los
parametros puede realizarse en cualquier
momento de la terapia.

Coloque en el mango la punta a utilizar:

Ahora puede configuar los parametros.
Con las flechas de seleccidon de parametros posicionese en el que desea modificar. Con
las flechas de regulacion de parametros, modifique segun su necesidad.

Utilizacion
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Configure los parametros necesarios a traves de las flechas arriba-abajo de cada uno
en particular:

TIEMPO: Duracion del tratamiento. Rango de referencia de 1 a 60 minutos:

Programas
' Preestablecidos A TIEMPO min:seg

ﬂ;m 10:00
é? SUCCION

v _— 4
Infa Prog. Personalizados

Pedalsin | A&
retencion

SUCCION: Hace referencia al nivel de presion con el que succionara el equipo.
Rango de referencia 1%, 5%, 10%, 25%, 40%, 55%, 70% y 100%.

L T (ICEC
WV eeesabiecios A TEMPO min:seg

m;m 10:00 4 @

y

- et d
Info Prog. Personalizados

Pedal sin |
retencion

Utilizacion
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MODO: Se refiere a los tres modos de activacion del equipo:

- TIMER: La duracién de la succion es continua de acuerdo al tiempo en minutos prefija-
do. En este modo el pedal se encuentra inactivo.
- PEDAL: La succidn se activa al presionar el pedal. Al soltarlo, el equipo deja de

succionar.
- PEDAL CON RETENCION: Al presionar una vez el pedal y soltarlo, la succién comien-
za y se mantiene (sin necesidad de mantener presionado). Para suspender la succién se

presiona nuevamente el pedal.

ngramz!s
Piessicblecivos A TiIEMPO min:seg

10:00

SUCCION

25

Pedal sin ]
: retencio

Info Prog. Personalizados

Utilizacion
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Una vez configurados los parametros puede para dar comienzo a la terapia.
Presione INICIAR.

v Programas A e
Preestablecidos "
SELECCIONAR TIEMPO min:seg

: A

A 10:00
*‘F  E
W Pedalsin A
-y retencidn v—

Para suspender el tratamiento presione PAUSAR. Para finalizarlo DETENER.

W 3 Eswias(porzona). g

Punta 150 W Bt A

Punta 150

TIEMPO min:seg TIEMPO min:seg
07:00 @ . 07:00

Iniciar

SUCCION SUCCION

4r 4> <>

A
v
A
v
A
v

SELECTA: Linea Higiene y SELECTA: Linea Higiene y
Proteccion solar Proteccion solar

EQUIPO EQUIPO
PAUSADO PAUSADO

Utilizacion
iNDICE
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Modalidad Personal

En esta modalidad podra crear sus propios programas y grabarlos como automaticos.
Libera cuenta con 10 espacios de memoria.

Presione Prog. Personalizados

Programas
Preestablecidos

SELECCIONAR ‘ TIEMPQO min:seg
. 10:00 @

Iniciar
SuUCCcION

25
. mooo

Pedal sin
retencion

&
v
A
v
A
v

PROG. PERSONALIZADOS

TIEMPO min:seg
Prog. Personalizado 1

Prog. Personalizado 2 .
Prog. Personalizade 3 07'00
Prog. Personalizado 4
; Prog. Personalizado 5 SUCCION MODO
|| Prog. Personalizado 6
[ Prog. Personalizado 7.
" Prog. Personalizado 8
Prog. Personalizado 9
Prog. Personalizado 10

Utilizacion




Manual-de equipo

Seleccione el numero de memoria a grabar, por ejemplo: Prog personalizado 1.

Prog. Personalizado: 1

TIEMPO min:seq

A
v

PROG. PERSONALIZADOS

Prog. Personaliza

- Prog. Personalizadd

~ Pedal sin
retencion

Prog. Personalizado ¢
Prog. Personalizado

Ingrese los valores de cada parametro segun necesidad.

PROG. PERSONALIZADOS St PROG. PERSONALIZADOS
TIEMPO min:seq

[ Prog. Personalizada 1 | Prog. Personalizado 1
Prog. Persanalizado 2 1 2-00 Prog. Personalizado 2 1 2-00
3 . v

Prog. Persenalizado 3 Prog. Personalizado 3
Prog. Personalizado 4 - Prog. Personalizado 4
- Prog. Personalizado 5 SLCCION b, - | Prog. Personalizado 5 SLIGRION MoDo

| Prog. Personalizado 6 Pedal s 2 " i 40 A Pedal sin
[ Prog. Personalizado 7. || . | Prog. Personalizado 7. | retencién
" Prog. Personalizado 8 — " Prog. Personalizado 8 .

Prog. Personalizado 9 (T‘ " = ElEsio 0 (_\
Prog. Personalizado 10 @ l?) 4 Pr:;. Pe::z:ahl:ad: 10 @ @

Cargar Guardar as ar Gudau'

Utilizacion
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Manual-de equipo

Presione GUARDAR.
De esta forma el programa queda grabado en la memoria del equipo para su uso.

PROG. PERSONALIZADOS Prog. Personalizado: 1

TIEMPO min:seq

~ Prog. Personalizado |

Prog. Personalizado 2 1 2.00 Fy

Prog. Personalizado 3 : v

Prog. Personalizado 4

Prog. Personalizado S SUCCION MODO
| Prog. Personalizado 6 40 A o sin A
[ Prog. Personalizado 7 W retencion
" Prog. Personalizado 8 "

Prog. Personalizado 9

Prog. Personalizado 10

-

Para utilizar un programa personalizado y guardado previamente:
Presione Prog. Personalizados.

Programas
v Preestablecidos ‘, TIEMPO min:seq

10:00

e A |
5'- Hh SUCCION

Iniciar

A
v
A
i
A
v

Utilizacion
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Manual-de equipo

Seleccione el programa personalizado a utilizar:

PROG. PERSONALIZADOS s B LEETELEER T
TIEMPO min:seqg

Prog. Personaliz . 1 2:00 :
Prog. Personaliza L — —
N Prog. Personalizadd : A

| Prog. Personalizado € Pedal sin
I Prog. Personalizado 7 _ ey v
" Prog. Personalizado &

Prog. Personalizado ¢

Prog. Personalizado

Presione CARGAR:

PROG. PERSONALIZADOS Prog. Personalizado: 1
 Prog. Personalizado | UL,
Prog. Personalizado 2 1 2.00 &

Prog. Personalizado 3 v
Prog. Personalizado 4

:‘-_ Prog. Personalizado 5 SUCCION moDo

| Prog. Personalizado 6 40 A casin A
I"Prog. Personalizado 7 W orelencion
" Prog. Personalizado &

Prog. Personalizado 9

Prog. Personalizado 10

Utilizacion
iNDICE
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Manual-de equipo

Volvera a la pantalla principal con su protocolo cargado, presione INICIAR.

Programas Prog. Personalizado: 1

Personalizados 5
- SELECCIONADO TIEMPO min:seg

¢ 12:00

M SUCCION

40

A

Pedal sin
retencion

v
A
\ .
iy A"
' v

Si quisiera suspender el tratamiento (pausarlo), presione PAUSAR.

Para finalizarlo de forma anticipada, presione DETENER.

Utilizacion
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Aqui podra consultar todos los detalles de la version de su equipo.
Seleccione INFO:

Programas
v Preestablecidos ‘ TIEMPO min:seq

10:00

‘w SUCCION
—| ¢

Iniciar

4r 4> <>

..\e"
e
[ ]
[ ]

-

Info P 3g. Personalizados

LIlDer.c'1 MICRODERMOABRASION
SO FLMTAR GRS AT

PROTOCOLO GRAL DE USO:
1 = Desmaquillar y/o limpiar la piel. EMULSION DE LIMPIEZA,

2 - Aplicar en la piel limpia y seca, LIBERA,

olver hidratacion a la piel, TONICD COMPLEX TENSOR.

se= L i

S

VERSION DISPLAY | 00 VERSION CONTROLADOR | () Atras

Configuraciones adicionales




Generalidades y Con-
sejos

. Para interrumpir el tratamiento
puede reducir el tiempo de la succién a 0,
o bien utilizar la técnica de pedal. En su
defecto, también puede apagar el equipo
con la llave de encendido.

Recomendaciones al terapeuta:

- Utilizar guantes de latex y barbijo descar-
table con la finalidad de disminuir al mini-
mo los riesgos de infeccion.

- Proteger la zona ocular del paciente.

- Secar totalmente la piel antes de iniciar la
microdermoabrasion.

- Cualquier descuido involuntario puede
ocasionar lesiones. En el caso de produ-
cir costras, no intente quitarlas, deberan
caerse por si solas.

- Para realizar una terapia mas completa
recomendamos la combinacion con los
equipos Renova e Intracell CEC.

Recomendaciopes .
: En caso de dudas y/o sugerencias

al paciente:

Las siguientes recomendaciones son fun-
damentales para evitar alteraciones en el
proceso de curacion:

- Colocarse pantalla solar sin alcohol luego
de finalizada la sesién y mantener la apli-
cacion durante las siguientes 48- 72 hs.
posteriores al tratamiento.

- Evitar la exposicion al sol y a luces artifi-
ciales como las del monitor de la computa-
dora durante las primeras 48-72 hs. poste-
riores al tratamiento.

- Colocarse cremas hidratantes hipo-
alergénicas o agua termal descongestiva,
destacando que puede hidratar la piel las
veces que sea necesario.

- Durante las primeras 24 hs. posteriores al
tratamiento evitar el uso de maquillaje.

- Puede retomar sus actividades habi-
tuales en el mismo momento de finalizar la
terapia.

Todo consejo aqui presentado es

de caracter general, en cualquier
caso sera el terapeuta quien debera
adecuar el uso del equipo a cada pa-
ciente y a su propia evolucion.

: consulte con nuestro Departamento de Fisioterapia: consultasmedicas@cec.com.ar,

* consultaestetica@cec.com.ar

Generalidades y consejos

26
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Indicaciones

* Arrugas.
* (Cicatrices.
* Manchas.

* Permeabilizacion de la piel.

* Fotoenvejecimiento.

* Ciertas cicatrices de acné.

* Reduccion de poros abiertos.

* Lineas de expresion.

* Mejoramiento del aspecto de las estrias.
* Eliminacion de puntos negros.

* Revitalizacién de la piel facial y corporal.

Contraindicaciones

* Lesiones no diagnosticadas. * Eczemas.

* Diabetes. * Heridas abiertas.

* Rosacea activa. * Embarazo (relativa).
* Herpes.

* Acné activo.

* \errugas.

* Dermatitis.
* Cancer de piel.
* |esiones vasculares.

EFECTOS COLATERALES:

Esta técnica no ocasiona efectos secundarios negativos o contraproducentes. Si pueden
aparecer, posteriores al tratamiento, un leve eritema, sequedad transitoria y/o des-
camacion muy suave, como efectos aceptables.

Se destaca que Libera cuenta con un sistema que impide que las células descamadas

por la dermoabrasion ingresen en la zona ocular del paciente (las succiona y acumula en
el reservorio plastico del filtro). :

Indicaciones y contraindicaciones 27
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ICuidado y Limpieza

| ATENCION
Apague y desconecte siempre el equipo de
la red antes de efectuar cualquier ope-
racion de limpieza.

| ATENCION
Una vez concluida la vida util del equipo
y SUS accesorios, reciclarlo en base a las
normas ambientales vigentes en su region.
No desecharlo con la basura doméstica.

CEC Electréonica recomienda la limpieza
del equipo de la siguiente forma:

* Para evitar el depdsito de polvo y/u
otros agentes atmosféricos, limpiar la
carcasa con un pafo humedecido en
agua.

* No utilizar productos de limpieza corro-
sivos ni oleosos, tales como aguarras,
thinner o simil.

® Para limpiar las puntas de diamante
luego de la sesidn, pase un cepillo so-
bre las mismas, de manera suave.

Desinfeccion:
Se recomienda introducir todas las piezas

Cuidado y limpieza

aplicables en un recipiente con algun
desinfectante como glutaraldehido, que

es lo mas aconsejable para instrumental
metalico. Luego enjuagarlas con abundan-
te agua y dejar secar.

28
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Manual-de equipo

® Para introducir la manguera, simple-
mente introduzcala en el filtro:

Para retirarla, presione con ambos
dedos la boquilla amarilla en direccion
al equipo, al mismo tiempo que retira
la manguera:

Sistema easy lock: Empujar hacia adentro el anillo

amarillo y traccionar la manguera.

Cuidado y limpieza

Para su limpieza periddica,
desenrosque el filtro. Es importante

a la hora de colocarlo nuevamente,
que se enrosque hasta el final, ya que
cualquier pérdida de aire significara
menor presiéon de succion:
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¢ Limpieza del filtro * Vaso contenedor: simplemente lavarlo
Desenrosque el contenedor, luego con agua y jabon para su limpieza.

con un cepillo suave limpie el filtro
interno. * Para limpiar el mango aplicador,

desarmelo por completo, luego con un
cepillo de limpieza, higienice su inte-
rior.

Cuidado y limpieza



Especificaciones

Técnicas
Gabinete ABS inyectado apto para uso hospitalario o
consultorio.
Pantalla Tactil 77
Tipo de salida Presidn negativa controlada
Presion maxima de succion 500mmhg

Fusibles

2x tipo Slow Blow de 500mA (220V) - 1A (120V).

Alimentacion

220 V (50Hz - 60Hz) 120 V (50Hz - 60Hz)

Consumo maximo

75W

Temperatura de funcionamiento

De 15°C a 30°C

Humedad de funcionamiento

20 a 80% (HR sin condensacion).

Normas

IEC 60601.1 clase |, tipo BF

Grado de proteccion contra la
penetracion de liquidos

IPXO.

Peso

5 kg. (embalado)

Medidas en milimetros

Segun figura.

Condiciones de

transportey
: almacenaje
Temperatura: entre -10°C y 70°C.
- Humedad: entre 10 a 80 % (HR sin :
condensacién).
- Presion atmosférica: 500hPa hasta -
: 1060hPa.

Especificaciones técnicas
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Simbolos

)
5

Tierra Protectora

Equipo Clase I

Equipo Tipo B
Equipo Tipo BF

Radiacion no ionizante

Atencion, consulte documentacidn

SEY &6

Fecha de fabricacion

Limites de temperatura

=

Fragil

—_—
—

Este lado arriba

|

Limites de humedad

3
E

MNo apilar mas de 5 bultos

Proteger de la humedad

;. me
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Sistema de
Gestion
de Calidad

Anos de trabajo efectivo y organizado se
traducen en el reconocimiento y el respal-
do obtenidos a través de las Normas.
Nuestro Sistema de Gestion de Calidad se
encuentra certificado bajo los estandares
de la ANMAT (Administracion Nacional
de Medicamentos, Alimentos y Tec-
nologia Médica): Buenas Practicas de
Fabricacion (BPF), Inscripcion de Empresa
Fabricante de Productos Médicos, Empre-

Buenas Practicas de Fabricacion
Entidad Certificadora: ANMAT.
Certificado Numero 16875/04-0.

sa Habilitada para la Fabricacion de
Productos Médicos.

Para garantizar confiabilidad y seguridad
eléctrica, todos nuestros equipos cumplen,
ademas, con la norma IEC 60601-1 y sus
particulares.

Cumplir con estos rigurosos parametros de
calidad, nos permite garantizar eficacia te-
rapéutica y seguridad tanto para Ud. como
para el equipo.

SISTEMA DE
GESTION DE
CALIDAD

SEGURIDAD
ELECTRICA

IEC 60601 16875/04-0 CERTIFIED

Inscripcion de Empresa Fabricante de Productos

Médicos:
Disposicion ANMAT 5211/05. Legajo 1088.

Empresa habilitada para fabricaciéon de productos

médicos. ANMAT Disposicion n° 2523/06.

Seguridad Eléctrica y Caracteristicas Técnicas
Normas IEC (International Electrical Commité) Nro 60601 y particulares para cada

producto.

Sistema de gestién de calidad
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Responsabilidades

Durante los 5 (cinco) afios posteriores a

la fecha de fabricacion de este producto y
para respaldar su funcionalidad esencial,
CEC Electronica asegura documentacion
pertinente, informacién de trazabilidad y
repuestos. Una vez concluido este periodo,
CEC Electronica no se responsabiliza por
las consecuencias de defectos eventuales
que este producto pudiera presentar. No
obstante, CEC Electronica continuara
brindando asistencia técnica y provision de
repuestos a través de sus services oficia-
les, siempre que sea factible, evaluando la
antiguedad del equipo.

Responsabilidades

En ningun caso CEC Electrénica y sus
Distribuidores seran responsables por
eventuales dafnos ocasionados de forma
directa, indirecta, accidental o consecuen-
cial que se produjeren por un uso
inadecuado y/o negligente de este equipo
y sus accesorios, incluyendo fallas del
mismo.

CEC Electronica declina toda responsa-
bilidad por eventuales dafios producidos
a pacientes, atribuibles a no respetar las
normas de seguridad y esterilizacion.
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Garantia

CEC Electrénica SRL garantiza este pro-
ducto contratododefectode materialesy/ode
mano de obra, segun las siguientes pautas:

Periodo de la Garantia: 3 afios si el
equipo fue adquirido en nuestras oficinas
comerciales de Argentina o a través de
Distribuidores CEC autorizados en este
pais.

Importante:

Si el equipo fue adquirido en
otros paises o puntos comer-
ciales distintos a los mencio-
nados anteriormente, debera
consultar el periodo de la Ga-
rantia al Comercio/Represen-
tante donde realizdé la compra.

El periodo de la Garantia se toma a par-
tir de la fecha de compra, indicada en el
certificado provisto con el equipo. El

cliente debera conservar el menciona-
do certificado con los datos de mo-
delo de equipo y numero de serie.

Alcances: La Garantia esta limitada al

Garantia

reemplazo o reparacion de las piezas
defectuosas. Corresponde a CEC Elec-
tronica la decision de reparacion o sus-
titucion de las piezas defectuosas.

La Garantia contempla solo los defectos
que se originen como consecuencia de la
utilizacion adecuada del producto, tenien-
do en cuenta lo expresado en este Manual
de Uso. No cubre dafos relativos a causas
externas, incluyendo: accidentes, trasla-
dos, problemas con la corriente eléctrica,
golpes y desgaste normal (relacionado al
uso) de cables, electrodos y demas acce-
sorios externos a la unidad. No cubre ac-
cesorios consumibles, materiales descarta-
bles o productos con fecha de vencimiento.
Tampoco responde por mantenimientos
inadecuados, ni por problemas derivados
de una utilizacion negligente que no se
ajuste a las instrucciones de este Manual.
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La Garantia NO sera aplicable en los
siguientes casos:

* Cuando los documentos hayan sido alte-
rados de alguna forma o resulten ilegibles.
* En los casos en los que el modelo y/o
numero de produccion hayan sido alte-
rados, borrados, retirados o sean ilegibles.
*Cuando personas u organizaciones
de servicio técnico NO AUTORIZA-
DOS le hayan realizado modifica-
ciones o0 reparaciones a la unidad.

Para hacer efectiva la Garantia
dirijase a la Oficina Comercial/ Dis-
tribuidor autorizado donde usted
compro este equipo, quien sera
el unico responsable de ges-
tionar el tramite correspondiente.

iINDICE
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Contacto

ARGENTINA

Ciudad de Coérdoba

Oficinas Comerciales y

Fabrica Central

Bv. Los Hungaros 5027 - Barrio

Los Boulevares/ CP. X5022ESC
Tel./Fax. +54- 3543-440011 /422492
1422719 /420986

E-mail: cec@cec.com.ar
Departamento de Consultas Médicas y
Estéticas:
consultasmedicas@cec.com.ar
consultaestetica@cec.com.ar

ARGENTINA

Ciudad de Cérdoba
Showroom Cerro de Las
Rosas

Felipe de Albornoz 2240.
Tel./Fax. +54 - 0351 - 4819893
E-mail: ventascerro@cec.com.ar

ARGENTINA

Ciudad de Buenos Aires

Oficinas Comerciales

Viamonte 2235 / CP. C1056ABI
Tel./Fax: +54 -011- 49520163 / 0580.
E-mail: cecbaires@cec.com.ar

CHILE

Santiago de Chile
REPRESENTANTE

Electronica ECYEC Ltda.

Los Olmos 3189 - Comuna Macul.
Tel./Fax: +56 - 2 - 22714156 / 9271.
E-mail: contacto@chilecec.cl
www.chilecec.cl

BRASIL

Santa Catarina
REPRESENTANTE

CECBRA Equipamentos Electrénicos para
Medicina e Estética Ltda.

Rua Maria Umbelina da Silva 580,
Agua Verde - Jaragua do Sul
CEP: 89.252-490.

Tel./Fax: (55) 47 - 3374 2001 /
(55) 47 - 3370 0520

E-mail: consultas@cecbra.com.br
www.cecbra.com.br
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Visita nuestro sitio web:

www.cec.com.ar

te esperamos en:

- La informacién contenida en este Manual ha sido corregida en el momento de la im- -
. presion, no obstante, CEC Electronica S.R.L se reserva el derecho de hacer modifica- -
ciones sin previo aviso y sin la obligacion de poner al dia las unidades existentes.

D.T.: Ing. Miguel Esquenazi
PM ANMAT 1088-34.
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